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YONI yana leta anaveto

Hida leta againe meda Yoni ana egana keke
gidayakahini tu tauna givewagana to'ekelesiya
adi Tonagona. To'ekelesiya sa'eyana ana
egana Gaiyasi againe gi'etoladina. Bana
tolaumamala nunuwaliliugidiyao givelugadi
fa'ina gihawaveyamumuyena, tu to'ekelesiya
sa'eyana ana egana Daiyotelefo yana dibutoyoga
yana nuwalaka fa'ina gidakeyena. Leta dobona

hidede amine.
Lusiule. 1:1-4
Gaiyasi ana hawaveyamumu. 1:5-8

Daiyotelefo ana dakeya. 1:9-10
Demitiliyo ana hawaveyamumu. 1:11-12
Lukafoi. 1:13-15

To'etoladi yana lusiule.

1 Yo siule tobohiya'ase'aseku Gaiyasi. Iya
to'ekelesiya adi Tonagona ya leta ga'etoladina be
una'itana.

2 Ho tobohiyaku, o fa'iniya gave'o'ola be
unamiyami yamumuna, kadu aulolo keke
ginavaini. Alu'aluwa yana miyami yamumuna
Yaubada matane ma a gahalamanena.
3 Tobohiyadeyao tufoidi hidedei hilakayemu
be wvaleya hilukahihiyena fa'ina nuwaku
giyamumu lakahina. O fa'iniya higahe higayo,
“Nuwanuwa velemo'ena ana muliya againe bana
kaliva dibudibumuhigina. E, kadu nuwanuwa
velemo'ena againe tova moya'aina gimimiyami.”
4 Ka'li natukweyao nuwanuwa velemo'ena
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againe himimiyami-ma valeyadi hidede amine
gananogalina, au nuwaku ginayamumu lakahina.
E,hidedema againe yaku vemwamwala gitubuga-
mo'a.

To'etoladi Gaiyasi gihawaveyamumuyena.

5 Tobohiya'ase'aseku, tova moya'aina
tobohiyadeyao Keliso yana yo'o adi veluga againe
o kaliva dibudibumuhigi. Kadu hi'elayauyoga
nonogana uveluvelugadi. 6 Ada badi kalivai-dina
to'ekelesiya ama yo'o agaimeya ya nuwanuwa
hawahawahegana. Au badi Yaubada yana
faisewa hi'abi'abina fa'ina, giluboda be yadina
fa'ina gavadi gavadi nuwanuwadi amine,

unaveledi. 7 Au Keliso fa'ine tolaumamalai-dina
yadi melala hihegena ada kaliva Yesu Keliso

keke hidavetumaganeni-ma agaidiya keke tamo
gavadi adi veluga fa'ina hidavivaini. & Au ide
tovetumagana gilubodada be hida kalivai-dina
kadavelugadi be nuwanuwa velemo'ena ana
ve'aliyahega againe ide badi buye moya'aida
kanakilakahina.

To'etoladi Daiyotelefo gihawavekoyoyena tu

Demitiliyo githawaveyamumuyena.

9 Tu to'ekelesiya ana yo'o ya melala againe
yami leta boi ga'etoladina, tu bana Daiyotelefo
nuwanuwana lakahina ginanagoyemi-ma keke
gidabona'abiyeku. 10 Au aimo gana'ela ana
toveya, yana dewa omi matamiya ganayakahina,
higa giveyaveyaineku tu mema gigahegahe-
kawowo. Ada yana koyona give'atutamo'aina,

1:4: Af19:29 1Ko 4:14-15 1:8: Lo12:13 Af15:3 Af20:33-35 Hi
13:2
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fa'ina tobohiyadeyao tolaumamalai-dina
hilakayemu againe keke gidavetobohiyanedi,
kadu badi nuwanuwadi hinavetobohiyanedi-ma
gihawatadi, ada adi egana giyawelina be keke
manuwa-tafalolo againe hinaluku.

11 Tu tobohiya'ase'aseku, keke huluva koy-
ona unave'u'uleni, au huluva yamumuna un-
ave'u'ulena. Hai kaliva gihuluhuluva yamumuna,
medema Yaubada yana kaliva. Kadu hai kaliva
gihuluhuluva koyona, medema keke Yaubada
gida'itahalamaneni.

12 Tu bana Demitiliyo ma moya'aidi
hihawaveyamumuyena, ada vyana huluva
tunutunugina fa'ina, kaliva yadi gahe bana fa'ine
auvelemo'ena makahalamanena. Kaduime yana
huluva tunutunugina fa'ina a'awatalatalaina, ada
ime agahe velemo'ena ma uhalamanena.

Leta ana lauyabu.

13 Au nuwanuwaku gaitoma moya'aina o
againiya ganalukahihiyena tu keke nuwanuwaku
feni againe ganalukahihi. 14 Au ganuwave'avina
be tova kabi'ona kanave'amagigi'ita'ita ada
kanavebonanoganogala. 15 Yaubada aseniwalova
ginavele.  Tobohiyamomo yadi nuwakabubu
againiya, kadu tobohiyameyao ya melala againe
yama nuwakabubu agaidiya unagaheyena.

(Iya to'ekelesiya adi Tonagona bonaku.)

1:12: 1Yo 3:9-10 1Ti 3:7



iv

YAUBADA BONANAdVEYAO IVAGUNA Bona
una
The New Testament in the Iduna Language of Papua
New Guinea
Nupela Testamen long tokples Iduna long Niugini
copyright © 1983, 2003 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Iduna
Translation by: Wycliffe Bible Translators

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2012-11-26

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 22 Nov 2019
73458371-ad55-5¢77-8b6b-5eca8d58{667


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/viv
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

	3 YONI

